Meileés Rumi yra vienas i populiariausiy poe-
poetas tu Jungtinése Amerikos Valstijose, per
pastaruosius kelis deSimtmecius par-
duota milijonai jo knygy egzemplioriy. Lietuvoje Rumi vardas
yragirdétas bent jau tiems, kas domeéjosi Ryty kultira ir poezija,
taciau jo ktiryba menkai Zinoma. Tariant §j varda man atminty-
je iskyla kitas vardas — Omaras Chajamas, ir §i asociacija tikrai
ne atsitiktiné. Abu poetai atstovauja klasikinei persy poezijos
tradicijai, nors jy gyvenimus skiria bemaz du Simtai mety. Lie-
tuvoje Omaras Chajamas jau yra jleides Saknis, isleistos kelios
jo rubajaty knygos, vertéjai vis bando eiti imtyniy su tolima ir
sudétinga Sio persy poeto kalba, poetika. Rumi, deja, tokio dé-
mesio nesulaukeé. Pavyko aptikti vos viena kita bandyma, viena
kit eilérastj periodikoje. Yra isleista knyga apie Rumi, kurio-
je, pasitelkus viduramziy romano stilistika, pasakojama poeto
gyvenimo istorija (Nigel Watts, Meilés kelias, Kaunas: Mijalba,
2003). Irviskas. Tikrai per mazai autoriui, kurj skaito milijonai
zmoniy visame pasaulyje. Tad kas gi yra tas Rumi?

Poeto tikrasis vardas yra Jalal ad Din (ad Din) Rumi. Jis
gimeé 1207 metais rytiniame Persijos imperijos pakrastyje, Bal-
cho mieste ($iandieninis Afganistanas). Jo tévas, kilmingos
giminés atstovas Bahaudinas Valadas, buvo garsus teologas,
teisininkas ir pamokslininkas. Jo motina — Chorasano provin-
cijos valdovo giminaité. Kai mongolai jsiverzé j Centrine Azija,

Rumikartususeima ir bariu sekéjy paliko Balcha. Jy karavanas



1215-1220 metais keliavo musulmony krastais, trumpam rasda-
mas priebéga daugybéje miestu, tarp ju Bagdade ir Damaske. Po
piligriminés kelionés j Meka Seima galiausiai apsistojo Koni-
joje iandieniné Vakary Turkija). Siandien trys 3alys - Iranas,
Turkija ir Afganistanas - laiko Rumi savo nacionaliniu poetu,
nors jo laikais $iy valstybiy nebuvo, visos jos priklausé kur kas
didesnei Persijos imperijai.

Rumi puiky issilavinima gavo namuose, vienas i§ mokyto-
ju buvo jo tévas. Studijavo jis ir Damaske, Alepe. Kitu jtakingu
mokytoju tapo tévo mokinys Sajidas Burhanudinas. Vadovau-
jamas pastarojo, Rumi praktikavo sufizma ir sémeési ziniy apie
dvasinio gyvenimo paslaptis. 1231 metais mirus tévui, Rumi
paveldéjo jo pareigas ir tapo iskiliu religijos mokytoju, pamoks-
lavo Konijos mecetése. Budamas dvidesimt ketveriy, jis jau gar-
séjo kaip puikus religijos zinovas ir mokslininkas. Tolesnis jo
gyvenimas atrodé aiskus ir jpareigojantis.

Didysis lazis Rumi gyvenime jvyko 1244 metais, kai jis
sutiko klajojantj mistika Samsg i§ Tebrizo. Samsas buvo alche-
mikas, teologas, mistikas, bet viena diena jis paliko uz nugaros
patogy gyvenima ir tapo elgetaujanéiu atsiskyreéliu, ieskanciu
Dievo ne knygose, o atsiduodamas ekstazei, ignoruodamas tra-
dicines religijos formas. Jis vaiks¢iojo vilkédamas skarmalus,
buvo siurkstus, ekscentriskas, kai kurie amzininkai jj laikeé tie-
siog i§protéjusiu. Rumi §j klajiing, kuris buvo vyresnis daugiau

negu dvidesiméia mety, laiké mokytoju, Zzmogumi, galinéiu at-



verti tiesiausig kelig link Dievo, o Samsas priéemé ji kaip mo-
kinj, kurio ieskojo jau daugelj mety. Jie tapo neperskiriamais
draugais, §i draugysté truko kelerius metus. Rumi neatpazjsta-
mai pasikeité - vis labiau atsiduodamas bendravimui su Samsu,
ekstazinéms meditacijoms, jis émé vengti pamoksly ir tiesio-
giniy pareigy. Kilmingo, visuomenés gerbiamo mokytojo, pa-
mokslininko ir laukinio prasalai¢io draugysté keélé aplinkiniy
ir Rumi $eimos nepasitenkinima. Samsas, sulaukes grasinimy
biiti nuzudytas, isvyksta i§ Konijos, ta¢iau po ilgus ménesius
trukusiy paiesky vél grazinamas j Rumi namus. Vis délto 1247
metais Samsas vél dingsta, sjkart galutinai. Manoma, kad jj nu-
zudé Rumi jaunélis stinus ar mokiniai.

Rumi labai skausmingai isgyveno mylimo mokytojo ne-
tekti. Jis visiskai atsisaké pamoksly ir paskaity, o savo skausma
isreiské muzika, Sokiu ir poezija. Dauguma jo teksty parasyti
nuo trisdesimt septyneriy iki Sesiasdesimt septyneriy metuy; jis
sukare tris takstancius meilés eilérasciy, skirty Samsui, pra-
nasui Mahometui ir Dievui, apie du tikstancius rubajaty, sesiy
tomy dvasinj epa ,Masnavi®, kurj sudaro apie dvidesimt Sesis
tikstancius dvieiliy. Sis ktrinys laikomas vienu jtakingiausiy
veikaly islamiskajame pasaulyje. Osmany imperijos laikais net
buvo steigiamos specialios institucijos, nagrinéjan¢ios Rumi
palikima.

Rumi poezija kiiré ne taip, kaip mes tokia kiiryba supran-

tame Siandien. Poezija, muzika ir $okj jis jtrauké j religine



praktika. Jis sukdavosi sokdamas, medituodamas ir kartu kur-
damas poezija, kurig skaitydavo balsu. Poetui mirus tas Sokis
tapo tradicinis, ir siandien jj atlieka Besisukanéiy dervisy or-
dino nariai. Praé¢jus simtmeciams poeto kariniai deklamuoja-
mi, dainuojami, jiems kuriama muzika, jie jkvepia romanus ir
filmus.

Rumi mire 1273 metais Konijoje, ten ir buvo palaidotas 3a-
lia tévo. Didziajam sufijy poetui atminti Konijoje buvo pastaty-
tas mauzoliejus ir pavadintas Mevlanos vardu. Jame glaudziasi
mecete, dervidy gyvenamieji pastatai ir Sokiy salé. Sventa vieta
yra gausiailankoma gerbéjy is viso pasaulio.

Rumi kurybinj palikima sunku apibudinti keliais saki-

niais. Pirmiausia jis yra dziaugsmo ir meilés poetas.

Nepaliestas Meilés
yra tarsi besparnis paukstis.
Kq jis ismano apie pasaulj,

Zinanciojo nepazindamas?

Savo kuryboje jis mokési ir moké meilés, ieskojo kelio
ir budo atsiduoti savo Mylimajam, su juo susilieti, tapti vie-
niu. Rumi, jkvéptas Samso, buvo tikras, kad pa¢iame zmoguje

tyvuliuoja Ziniy ir iminties rezervuaras, kuriam reikia leis-



ti itryksti tarsi fontanui. Butent meilé jam buvo pazinimo ir
gyvenimo $altinis. Taciau liezuvis neapsiversty Rumi kiryba
pavadinti meilés lyrika. Jo meilés samprata aprépia pacius gi-
liausius klodus ir pakopas, ji susijusi su buties pamatais, su
gyvenimu nuolatinéje mirties akivaizdoje. Poeto kiryba per-
smelkta misticizmo, jis neiesko Dievo iSoriniame pasaulyje,

tradicinéje religijoje, nepaiso jprasty dievoieskos formy.

Anapus tikéjimo ir netikéjimo
plyti neaprépiama ekstazés erdye,
kur mistikas guldo galvg

ant Tiesos pagalvés.

Taciau meilés poeto eilés neapsiriboja vien jusliy ir jaus-
my pasauliu. Rumi buvo gerai susipazings su senosiomis tra-
dicijomis, mitologijomis, religiniais veikalais, su senaisiais
graiky filosofais, todeél jo kiiriniuose intelektualumas susipina
su aistra, juos skaitantis Zmogus turi ne tik virpéti i§ jaudulio,
bet ir jtempti prota bei vaizduote. Rumi savo kiiriniais siekia
pamokyti skaitytoja, parodyti jam kelig anapus ego, bet tai ne
moralizavimas - tai mokytojo Zodis. Mokytojo, kuris pasiry-
zes kiekvieng akimirka tapti mokiniu. Pasakojama, kad j poeto

laidotuves susirinko ir musulmonai, ir zydai, ir krikséionys. Jo
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poezija ir jo mokymas buvo auksc¢iau konfesijy ir religiniy do-
gmy. Todél nenuostabu, kad ir masy dienomis Rumi sulaukia
vis daugiau skaitytoju.

Vakaruose susidoméjimas Rumi iSaugo septintame de-
Simtmetyje, kai intelektualai, poetai, jauni Zzmonés vis labiau
sukosi nuo materialistinio pasaulio ir atsakymy émé ieskoti
grezdamiesij Rytyismintj. Tuo metuitin susidométa sufizmu, o
Vakary intelektualams Rumi tapo pagrindiniu sufizmo véliav-
nesiu. Radosivis daugiau vertimy, ypac JAV, jie skyrési forma ir
pobudziu - nuo pazodiniy iki rimuoty.

Jdomu tai, kad populiariausi, geriausiai parduodami ver-
timai yra Rumi kariniy poetinés interpretacijos. 1976 metais
poetas Robertas Bly perdavé savo kolegai Colemanui Barksui
persuy poeto eiléraséiy vertimus j angly kalbg ir papraseé ,islais-
vinti juos i§ narvy". Barksas taip ir padaré, jis atsisakeé sunkios,
nerangios akademinés kalbos ir perraseé tekstus laisvosiomis
eilémis. Per daugiau nei tris deSimtmecius jis isleido dvidesimt
dvi Rumi knygas, kurios buvo veré¢iamos j kitas kalbas ir par-
duotos daugiau nei dviejy milijony tirazu visame pasaulyje. To-
kie Rumi vertimai, atsisakantys rimavimo ir eilérascio struk-
taros, daugiausia démesio skiriantys ziniai, kuriag perduoda
tekstas, Vakary pasaulyje tapo populiariausi.

Sig knyga veréiau i3 angly kalbos, eiléraséiai joje vertejy
i angly kalbag buvo atrinkti i$ jvairiy Rumi veikaly. Knygoje jo

ktiryba buvo versta butent tokiu pavidalu - laisvosiomis eilémis,
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artéjanciomis prie poetinés prozos ar aforizmy. Man teko ne-
lengvas uzdavinys perduoti svarbiausiag Rumi zZinig, meéginant
nuspéti poeto ketinimus ir jo vertéjy j angly kalbg sumany-
mus. Tikiuosi, kad 8i pirmoji persy poeto knyga lietuviy kalba
sudomins skaitytojus, leis bent per vertimy stiklg prisiliesti
prie Rumi iSminties ir meilés. Pamastyti apie meilés poezija ir

poezijos meile.

Eugenijus Alisanka
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Sepog

Sugrizk, mano siela, kiek dar
ttnosiapgaulés sode?
Siunéiau tau §imtus zinuéiy,
rodziau §imtus keliy,

arba tuniekada jy neskaitei,
arba many patarimy nepaisai.
Sugrizk, mano siela, negaiski
su kietasirdziais,

jie taves nejvertina.

Kam ieskaivandens,

kai esi srautas?

Arpamirsai? Esi karaliaus
sakalas, esi Mylimojo

spindulys, dieviskasis stebuklas!
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Pataikaudami savo puikybeivaikomes
trumpalaikiy pavidaly.
Kaip keista, budami tokie nereiksmingi,

mes puoseléjame tokias didzias iliuzijas. o
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Sepog

Nesielvartauki dél buty dZiaugsmy, buk tikras,
jie vel pasirodys kitu pavidalu.

Vaikas dziaugias zindomas pienu,

bet sykj atjunkes jis nauja dziaugsmga atranda,
duong ir medy.

Dziaugsmas rodos jvairiais pavidalais,

jis keliauja i§ vienos vietos j kitg.

Jis gali staiga apsireikstilietumi

ar roziy lysve; tai jis ateina kaip vanduo,

Stai kaip grozis ar kaip skalsi duona.

Bet nelauktai jis gali parodyti veida

i§ anapus Sirmos ir sunaikinti visus stabus,
trukdancéius tau ieskoti Dievo.

Miegant, kai siela palieka kiina,

tu gali susapnuoti save kaip auksta kiparisa
ar nuostabig roze, bet ispéju, mano drauge,
visi sie vaiduokliai isnyksta,

vos tik siela sugrjzta j kiina.

Nepasikliauki niekuo, tik sava §irdimi. Q\__,
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Zmogus gali istverti trumpa liety,
tac¢iau netrukus jau iesko pastoges,
o antys kryksilaimingos,

nes lietaus vanduo jas maitina. (.«





